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RESUMO

O presente trabalho foi desenvolvido numa perspectiva de explanar acerca da
relacdes entre a lingua, a cultura e a sociedade, a questdo da variacao linguistica
aplicada em sala de aula do ensino fundamental. A comecar dai apareceram
sugestbes atos reflexivos para uma melhor compreensdo do discente acerca da
variacao linguistica. Uma vez que, as questdes que envolvem a variacao linguistica,
indubitavelmente, intervém nas inclusbes em sala de aula e na qualidade de
assimilacdo do saber, sobretudo, no que diz respeito ao ensino de lingua materna.
Neste sentido, o objetivo deste estudo foi trazer uma reflexdo e conscientiza¢do, como
o fenbmeno da variacao linguistica € abordado em salas de aula. Com chance de
ajudar tanto o discente, quanto ao docente em seu exercicio em sala de aula. Bem
como foi preciso um estudo dos autores sobre a variacdo linguistica no ambiente
escolar e a sugestao inicialmente consistiria na-assimilacao do discente acerca desta
temética por meio de propostas de procedimentos e taticas distintas para que possa
acontecer de fato a aprendizagem. A pesquisa caracteriza-se como bibliogréfica,
embasado nos principais autores publicados acerca da variacdo linguistica. Mediante
a pesquisa, verifica-se que se ndo houver um trabalho que privilegie o conhecimento
das variedades linguisticas prevalece na escola um discurso autoritario com o tom de

“certo” e “errado”. As variedades que se distanciam daquela considerada padrao sao
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estigmatizadas, predominando o tdo falado preconceito linguistico, inclusive, entre

falantes de uma mesma variedade.

PALAVRAS-CHAVE: Variacdo linguistica. Sociolinguistica. Escola. Docente.
Discente
ABSTRACT

The present work was developed in a perspective of elucidating reflections about
the importance of linguistic variation applied in the Portuguese language
classroom. Starting from there, there were suggestions for reflexive actions for a
better understanding of the student about linguistic variation. Since, the issues
involving linguistic variation, undoubtedly, intervene in the inclusions in the
classroom and in the quality of knowledge assimilation, above all, with regard to
the teaching of the mother tongue. In this sense, the objective of this study was to
bring a reflection and awareness, as the phenomenon of linguistic variation is
approached in classrooms. With a chance to help both the student and the teacher
in their classroom exercise. As well as a study by the authors about linguistic
variation in the school environment was necessary, and the suggestion initially
consisted of assimilating the student about this theme through proposals for
different procedures and tactics so that learning can actually happen. The research
is characterized as bibliographical, based on the main authors published about
linguistic variation. Through the research, it appears that if there is no work that
favors the knowledge of linguistic varieties, an authoritarian discourse with the tone
of “right” and “wrong” prevails at school. The varieties that deviate from that
considered standard are stigmatized, with the so-called linguistic prejudice

predominating, even among speakers of the same variety.

KEY WORDS: Linguistic variation. School.Teacher.Student.



1 INTRODUCAO

Ultimamente, considera-se a educagcdo um dos setores mais importantes para
o desenvolvimento de uma nacéo. E através da producdo de conhecimentos que um
pais cresce, aumentando sua renda e a qualidade de vida das pessoas.

Mesmo o Brasil tendo avancado neste campo nas ultimas décadas, ainda h&a
muito para ser feito. A escola (Ensino Fundamental e Médio) ou a universidade
tornaram-se locais de grande importancia para a ascensdo social e muitas familias
tem investido muito neste setor (TEIXEIRA, 2012).

Infelizmente, a cidadania educacional brasileira est4 longe de ser um modelo,
no instante em que se convive com milhdes de criancas fora da escola ou
presentes na escola, mas fora da idade apropriada, “ha uma discrepancia significativa
entre o ‘discurso da inclusdo’, que proclama o direito de todo cidadao a educagao
escolar, e a realidade prética, que continua a excluir muitos individuos do exercicio da
cidadania (GLORIA, 2002).

Dessa forma, considera a sala de aula o local onde as pessoas buscam adquirir
aprendizados. E, por sua vez, torna-se bastante relevante compreender a
sociolinguistica e a questéo das diferentes variacdes linguisticas que por sua vez sédo
dispostas no aprendizado da sala de aula. Nessa conjuntura vem a necessidade de
adequacao do docente, onde este € o mensageiro do ensino.

Assim, o objetivo deste trabalho é trazer reflexdes sobre, como o fenbmeno
sociolinguistica e a questdo das variacdes linguisticas sdo abordadas em salas de

aula do ensino fundamental.

Sendo justamente o profissional de docéncia que vem colocar seu trabalho em
pratica, para garantir esse aprendizado do discente e assim ter uma melhor
comunicacdo dentro da sala de aula e da prépria sociedade onde esta inserido por
meio da sociolinguistica, ja que é riquissima em variagdes linguisticas.

A escolha do tema justifica-se do necessario conhecimento sobre a importancia
da sociolinguistica e a questdo da variacao linguistica aplicada em sala de aula do
Ensino Fundamental.

William Labov foi um dos principais autores a tratar da questado da variacao

linguistica. Ja em meados dos anos 60 do século XX, esse estudioso introduziu novas
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discussbes acerca da heterogeneidade da lingua, o que, mais tarde, serviria de base
para a sedimentacao de outras caracteristicas dessa disciplina, considerada um ramo
da Linguistica.

Na verdade, além da questédo da variacdo, a Sociolinguistica, de forma geral,
também se preocupa com o0s temas relacionados ao preconceito linguistico,
mobilidade e estigma social. Dessa forma, justifica-se este trabalho com base ndo s6
na obra de Labov, mas também na de outros autores que, a partir da obra laboviana,
puderam reforcar os conceitos sociolinguisticos. Além disso, € muito importante refletir
sobre a variacdo, especialmente na época atual, quando gramaticos e linguistas se
posicionam em lados antagdnicos, como se nao houvesse o respaldo da Historia da
Linguistica (WEEDWOOD, 2002; LYONS, 2011) no sentido de que tanto o primeiro
quanto o segundo grupo pertencem a mesma area do conhecimento, mas com
concepcoes diversas.

Nesse cenario de preocupacéao dos estudos linguisticos, de modo geral, criticas
intransigentes vém sendo voltadas aos professores, mais designadamente aos de
lingua portuguesa, aos quais é confiada o encargo de lecionar leitura e escrita.



2 REFERENCIAL TEORICO

2.1 Breve histoérico da Sociolinguistica

Atualmente, € indubitavel a imbricada relacdo entre linguagem e sociedade, de
tal forma que € inconcebivel tratar da primeira sem se reportar a segunda. Entretanto,
€ oportuno consignar que esse entendimento é relativamente novo, haja vista ser um
posicionamento dos linguistas atuais, 0s quais conferiram a Linguistica um cunho
transdisciplinar.

Isso porque, cada pesquisador € produto do seu tempo, revelando as
tendéncias e influéncias do seu meio social. Ha dois momentos marcantes na historia
da constituicdo da Linguistica, a saber: o século XVII (gramaticas gerais) e 0 século
XIX (gramaticas comparadas).

O século XVII é marcado pelo racionalismo, ocasido em que os estudiosos
procuraram evidenciar que as linguas obedecem a principios l6gicos. Com efeito,
tinha-se em mente uma lingua ideal, sem ambiguidades, capaz de assegurar a
unidade de comunicacao (MOSCOVICI, 2003).

A Sociolinguistica surgiu da necessidade de um estudo que relacionasse lingua
e sujeito, tendo o Estruturalismo de Saussure e o Interativismo de Thomistic, ambos
deixavam a fala de lado ou o desempenho no caso de Thomistic, porque havia a
qguestdo dos fatores extralinguisticos (todos os aspectos que envolvem todos os
fatores sociais e contextuais). Entdo, para eles, no caso do estruturalismo, a fala, e o
interativismo, o desempenho, onde ambos havia o fator extralinguistico, porque
envolvia a motivacdo da fala, os interesses, questado emocional, sociocultural, e para
eles ndo sdo essenciais esses aspectos para a descricdo da lingua como sistema e
como ela é (SOUSA, 2009).

A Sociolinguistica ganhou notabilidade a partir dos trabalhos apresentados por
William Labov num Congresso na Universidade de Califérnia em 1964. E depois, todos
esses trabalhos foram publicados na Obra intitulada Sociolinguisticas em 1966. Nesta
publicacdo, destaca-se o papel do falante na fala, o que era no caso na Linguistica
Estruturalista e Interativista, posta de lado, e nessa diversidade cultural, levando em

consideracao o sujeito na fala, que discorre bastante sobre identidade social do falante



do ouvinte no contexto social que influencia grandemente na producéo da fala em si
e no julgamento que o proprio falante faz do seu uso do conhecimento e do outro que
0 ouve também.

Um grande estudioso que deve ser destacado que teve seus trabalhos de
grande influéncia para o desenvolvimento da Sociolinguistica foi William Labov,
sociolinguistico estadunidense que publicou varios trabalhos na area da
Sociolinguistica, e ele desenvolveu a Teoria Variacionista. Sendo ai que se mostra
COmMoO 0S aspectos sociais como idade, sexo, ocupacao, enfim, como esses fatores
influenciam o sujeito na fala. Um trabalho de William Labov, no ano de 1963, mostra
como O sexo, a idade, a ocupacdo, esses componentes influenciam no
comportamento linguistico(MOSCOVICI, 2003).

Em outro estudo de 1962, William Labov, sintetiza o objeto da Sociolinguistica
como o estudo da lingua falada em relacdo ao contexto social, partindo da
comunidade linguistica, entendida como o conjunto de individuos que, além de
interagirem verbalmente, também compartilham um conjunto de normas relativas aos
usos.Sendo destacado um grupo de New York em que ele fez um estudo, e que
mostra que a diferenga da pronunciagao do “L” pds-vocalico, mostraria dependendo
do jeito que se pronuncia que tal pessoa pertence a um baixo status social. Dai
observa-se como essas variacdes refletem na fala, algo que antes era deixado de
lado.

A importancia de seu trabalho foi justamente os aspectos que eram deixados
de lado, desconsiderados nas Teorias de inspiracao estruturalista e interativista. Ainda
ha outra questdo importante, na linguistica, ao estudo da lingua, no ponto de vista
interno, que é a micro-linguistica. Ela pode ser dividida em morfologia, sintaxe,
fonética, fonologia e semantica. Também, tem a linguistica estudada no ponto de vista
externo, que € denominada a macro-linguistica, esse estudo é a relacao da linguistica
com outras areas do conhecimento, como a psicolinguistica, neurolinguistica,
sociolinguistica, dentre outras.

Assim, a Sociolinguistica entra na macro-linguistica, exatamente por trabalhar
a linguistica juntamente com as ciéncias sociais, da questdo do homem, da cultura,
de como tudo isso vai influenciar na fala em si. Entdo, o objeto de estudo da
sociolinguistica é a lingua falada, que é utilizada em situagfes reais. E aqui, o ponto
principal & descricédo e analise da lingua em situagdes no dia a dia, como ela ocorre

de verdade.



Um tema bastante utilizado pelos sociolinguisticos € a comunidade linguistica,
e essa ndo se restringe a um espaco geografico determinado. Ela quer dizer a
comunidade de um grupo com caracteristicas semelhantes de tal pronunciacéo, ou de
|éxico que tem varios aspectos que podem ser abordados nessa variedade linguistica
(SOUSA, 2009).

No Brasil, os linguisticos que tiveram destaque na area da sociolinguistica sao:
Luiz Antdnio Marcuschi, JeamePretti e Marcos Bagno (escritor do livro “A lingua de
Eulalia”).

A sociolinguistica tem varios fatores e aspectos trazidos pela teoria de William
Labov, da Teoria Variacionista, que desta resultam as variedades linguisticas, sao
aspectos da lingua que podem ser descritos através de variacdes conforme a regiéo,
idade, sexo, vérias categorias.

2.20 contexto da variacao linguistica

A variacao linguistica é capacidade que a lingua tem de se transformar e se
adaptar de acordo com alguns componentes. Esses componentes sdo: Histéria (o
tempo em que essa lingua é usada); Social (0s grupos sociais em que essa lingua é
utilizada); Regional (em relacéo a regido onde ela é falada); Estilo (a situacdo de uso
dessa lingua, formal, informal, norma padrao ou néo padréo).

A variacao linguistica cronoldgica de acontecimentos é a maneira como uma
lingua foi evoluindo de acordo com o tempo. A lingua portuguesa a muito tempo é
falada no Brasil, que por volta de 1500, quando os portugueses chegaram e comecgou
a misturar com a lingua indigena, africana, dos escravos que aqui estavam e essa
lingua transformou o portugués brasileiro e foi se transformando. Um exemplo a ser
citado é a palavra Vossa Mercé, que se transformou em Vosmecé e atualmente é
Vocé. Sendo uma variacgao linguistica historica.

A outra variacdo linguistica que se tem € a regional, tem a ver com as palavras
distintas faladas em regides diferentes que significam a mesma coisa. Por exemplo, a
palavra aipim, em outras regides € chamada de mandioca em outras é chamada de
macaxeira e assim por diante. Nessa variacdo regional adentra também a parte de

variacao de fonética.



A variacao linguistica social é relacionada com os grupos sociais. Até mesmo
com a relacéo de idade, dos mais velhos com os mais jovens. Com relacéo a sexo, 0
masculino e o feminino, a linguagem das mulheres é diferente da linguagem dos
homens. Essa variacdo também tem a ver com classe social, as classes A, B e C
possuem diferencas em suas linguagens, porque tem a ver com o tipo de contato com
a cultura que se tem. Também se adentra 0s grupos sociais, por exemplo, as girias.

A variacéo linguistica de estilo, tem a ver com a situagdo de uso da lingua,
podendo ser formal e informal, padréo e ndo padrao, coloquial e culta. Na variacao de
estilo tem muito a ver com o que é adequado e o que ndo é adequado.

Trazendo para o0 contexto escolar, a variacdo linguistica deixou de ser vista
como uma transmissao Unica e exclusiva de uma norma padrédo antiquada e defasada,
juntamente com outras areas de pesquisa, todo esse movimento de uma postura
diante de uma nova linguagem vem contribuindo para uma nova reformulacdo do
ensino de lingua.

Mas, infelizmente a abordagem da variacao linguistica no ensino possui alguns
problemas de natureza tedrica. Numa tentativa de simplificar, didatizar o fendémeno da
variacdo, as pessoas, autores de livros didaticos vem cometendo alguns equivocos.

Entre esses equivocos, séo:

e H4 a sinonimia de culto e padrdo. A norma culta e a norma padréo ndo séo a
mesma coisa,

e A desconsideracdo da variacdo estilistica. Cada falante da lingua varia a sua
atividade linguistica de acordo com um eixo de monitoramento. Existe a
variacao social e a variacao individual, a chamada variacao estilistica;

e Classificar o padréo linguistico numa variedade. Uma variacao linguistica é
uma forma real utilizada pelas pessoas. O padrdo ndo € uma variedade
linguistica, pois ninguém fala de acordo com o padrao linguistico;

e O tratamento da variacao linguistica como se fosse algo apenas de pessoas do
meio rural, caipira. Existe a variacdo linguistica na fala de pessoas urbanas,
cultas, letradas, existe em todas as camadas da sociedade e em todos 0s
lugares;

e A escrita como ideal. Fala-se de variacdo linguistica para depois argumentar

gue o ideal é aquilo que estar na escrita consagrada na literaria;



e A ideia que apenas o padrdo possui regras. Uma vez que regra é qualquer
artificio que faca a lingua funcionar;

e O passar para a norma culta. Como se fosse abordar a variacéo linguistica para
apenas depois colocar em pauta que o que vale mesmo € a normal culta, que
na verdade é norma padrao.

Toda lingua € um feixe de variedades.

2.3A variacdo linguistica em seu contexto escolar

A variacao linguistica trata-se da diversificacdo dos sistemas de uma lingua em
se tratando das probabilidades de modificacdo de seus elementos (vocabulario,
prondncia, morfologia, sintaxe) (BATISTA, 2017).

A principio, em relacdo a sobre Variacéo Linguistica, torna-se imprescindivel
compreender acerca do estudo da variedade e variacdo da linguagem em relacdo a
estrutura social das comunidades: a essa ciéncia damos 0 nome de Sociolinguistica.
Onde toda e qualquer lingua humana apresenta variacdo (BERENBLUM, 2014).

Essa ciéncia veio da Linguistica, a matéria que estuda cientificamente a
linguagem. Assim, pode-se sintetizar do seguinte modo: o objeto de estudo da
Linguistica é a lingua falada no contexto social, isto é, no seu uso real.

Nessa conjuntura, embasando essa ideia com Antunes (2014, pag. 35) diz:

Quando falamos em variagdo linguistica, analisamos os
diferentes modos em que € possivel expressar-se em uma
lingua, levando-se em conta a escolha de palavras, a construcéo
do enunciado e até o tom da fala. A lingua é a nossa expressao
béasica, e, por isso, ela muda de acordo com a cultura, a regiéo,
a época, 0 contexto, as experiéncias e as necessidades do
individuo e do grupo que se expressa. Veja quantos fatores
empregamos para adequar a nossa fala a situagédo e ao grupo
em que nos encontramos.

A lingua ndo é, como muitos acreditam, uma entidade imutével,
homogénea, que paira por sobre os falantes. Pelo contrério,
todas as linguas vivas mudam no decorrer do tempo e o
processo em si nunca para. Ou seja, a mudanca linglistica é
universal, continua, gradual e dindmica, embora apresente
consideravel regularidade.



Mediante isso, até hoje os docentes ndo sabem muito bem como se portar
perante os denominados “erros d a lingua portuguesa. E, estes ficam em confusfes
se é para corrigir os alunos em todos 0s casos, ou se h& casos em que nao é preciso
a corregao.

Portanto, o tratamento que é dado ao fenbmeno da variacao linguistica em sala
de aula, em suas diversas maneiras de falar do aluno, determina muitos pensamentos
por parte de todos os integrantes responsaveis pelo educandario, sobretudo dos
professores de lingua materna.

Ao citar que a heterogeneidade da lingua faz dela um alvo de encontro entre a
sociedade atual e os seus antepassados. Ela possui analogia direta com a sua
historia, pois esta dentro da memdria coletiva.

Estudos de autores renomeados como Antunes (2014), instigam ao
conhecimento de que uma lingua, ao momento em que é aprovada e dispde o
relacionamento na sociedade, ndo pode ser avaliada homogénea. Nesse sentido,
Lopes (2015) avulta que as variacdes podem estar pautadas as classes sociais, ao
ambiente fisico que o falante se mantém, ao grupo profissional a que pertence, ao seu
sexo, a modalidade de linguagem que emprega para se manifestar e a circunstancia
do entrosamento a que esta inserido e que estas variacbes podem ser notadas em
um mesmo povo.

Mediante essa ideologia, a escola precisa ter como ponto de partida as
variedades linguisticas empregadas pelos alunos, tendo em consideracdo o0s
contextos sociais em que estdo inseridos; necessitava avaliar que essas distintas
multiplicidades possui uma existéncia exterior (ou anterior) aos sujeitos e aos artificios
histéricos, sociais e politicos, a identidade e a cultura que a linguagem veicula, logo,
esses itens mencionados precisa ser estimado e reverenciado.

E desse modo, um dos problemas do ensino de lingua materna seria pelo
menos, sendo abrandado, pois a quesito da variacdo linguistica €, sem duvida, um
dos fatores mais relevantes que intervém nas inclusbes em sala de aula e na
qualidade de assimilacédo do aprendizado (BERENBLUM, 2014).

2.4A variacdo linguistica nos Parametros Curriculares Nacionais -PCNs



Os Parametros Curriculares Nacionais possuem um norte acerca da colocacao
no aprendizado sobre a variacdo linguistica. Uma vez que, essas diretrizes soam
como uma especie de sintese em torno da producédo cientifica sobre questdes que
envolvem o ensino e aprendizagem da lingua nas ultimas trés décadas antes de sua
publicacdo (ANTUNES, 2014).

E uma das inovacdes apresentadas pelos PCNs é que as percepcoes tedricas
subjacentes ao documento ja beneficia a proporcao interacional e discursiva da lingua
como uma das propensdes para a completa performance do individuo na sociedade.

De acordo com Soares (2016, Pag. 52):

Muitos estudos acerca do ensino de lingua portuguesa,
especialmente nas escolas publicas, tém revelado a
necessidade de reorientagdo da préatica pedagogica em virtude
dos resultados do insucesso escolar manifestada pelas
dificuldades de leitura que provocam certas barreiras na
aprendizagem de outras disciplinas, pelas dificuldades de
interpretacdo, da producdo escrita dos alunos e das
manifestacdes orais que exigem a utilizagdo de um estilo mais
monitorado de linguagem. Acrescente-se a isso as altas taxas
de repeténcia e evasao assinalando que 0s que entram na
escola ou ndo aprendem ou ndo conseguem permanecer. Tudo
isso tem ainda uma consequéncia mais grave; a de provocar nos
alunos a crenca de que sé&o linguisticamente incapazes e,
portanto, ndo podem participar ativamente das decisdes da
sociedade.

Portanto, muitos estudos tem-se voltado para consideracbes que
almejamcausar uma alteracao desse método a partir do entendimento de que o0 mais
relevante nao é obter uma lingua contendo conceitos e classificacBes, mas, granjear
suas desenvolturas de emprego em circunstancias concretas de convivio entre as
pessoas, entender e constituir enunciados orais e escritos.

Os pressupostos contidos nos PCNs assinalam que o educando € visto como
um ser social e que, precisa, portanto, ser capaz de posicionar-se diante das
diferentes situacdes de interacao social, considerando o papel fundamental que tem
a linguagem na constituicdo dos processos de interlocu¢do que o individuo vivencia,
0S quais a escola tem a funcéo de ampliar. Nessa perspectiva, o dominio da lingua é

considerado uma das condi¢des para a participacdo do individuo na sociedade.



Os Parametros Curriculares Nacionais reconhecem a importancia da
participacéo do aluno na construcdo do conhecimento e a necessidade de intervencao
do professor nesse processo. Nesse documento, a no¢do de conhecimento ndo €
abordada como produto acabado, mas em sua dimensdo de complexidade e
provisoriedade. Dessa forma, um dos principais objetivos educacionais é 0
desenvolvimento da capacidade do aluno, enquanto um processo em qgue O0S
conteudos curriculares devem atuar ndo como fins em si mesmos, mas como meios
para que os alunos possam adquirir essas capacidades, de modo que professor e
aluno possam ser sujeitos (VISIOLI, 2014).

Nesse aspecto, 0 ensino e aprendizagem da lingua devem proporcionar ao
aluno autonomia no uso da linguagem sem prendé-lo a estudo de oracoes e frases
desconexas que ndo dao conta da realidade da lingua. Portanto, como assinala
Geraldi (2002), o que é preciso € saber usar a lingua, dominar suas habilidades em
situacdes concretas de interacdo, isto €, ampliar as formas de interacdo através da
linguagem.

Partindo dessas concepc¢des os Parametros Curriculares de Lingua Portuguesa
propde a organizacdo dos conteudos dessa disciplina em funcdo do eixo USO-
REFLEXAO-USO, o que significa que o ensino de lingua deve partir e ter como
objetivo a producdo e a compreensdo dos discursos sejam eles orais ou escritos.
Nessa perspectiva, a lingua € considerada um sistema de signos historico e social,
através do qual o homem pode reinterpretar o mundo e a realidade. Essa concepcao
corrobora com a Sociolinguistica que considera a variacdo da lingua no tempo e no
espaco.

Diante desse percurso percebemos que sao muitos os esforcos empreendidos,
tanto pelas acdes das instituicbes governamentais, quanto por aqueles que se
preocupam com uma reorientacdo no ensino de lingua, a favor de uma escola mais
formadora e mais eficiente. Apesar desses esfor¢cos, ainda é necessario um maior
empenho da escola por um ensino de lingua cada vez mais efetivo, atuante e
contextualmente significativo. Torna-se um ato de cidadania aceitar o desafio de rever
e de reorientar a nossa préatica de ensino da lingua, que apesar das mudancas ja
empreendidas, ainda ndo supde uma escola capaz de formar leitores, nem pessoas
capazes de expressar-se de forma coerente e relevante.

Em sintese, a producdao e divulgacédo dos PCNs pode ser considerada uma das

mais relevantes ac¢des implementadas nos ultimos anos.



3. METODOLOGIA

A pesquisa utiliza-se do método cientifico, para descobrir respostas aos
problemas mediante o emprego de procedimentos metodoldgicos. A pesquisa
cientifica é resultado do ser humano diante dos problemas ou inquietagbes que o
envolvem. Para desmistificacdo dessas lacunas, o pesquisador utiliza-se de métodos
cientificos, constituidos por um conjunto de processos sistematicamente
desenvolvidos para aumentar a probabilidade de obter as solucfes pretendidas (GIL,
2002).

A escolha do tipo de pesquisa é fundamental para o desenvolvimento do
trabalho cientifico. O trabalho se constitui como uma pesquisa bibliogréafica acerca do
tema escolhido.

Trata-se de uma revisao narrativa da literatura, na qual foram utilizadas as
bases de dados online SciELO e Livros desta tematica.

Assim inicialmente foi realizada uma busca sobre a importancia da variacao
linguistica aplicada em sala de aula de lingua portuguesa, vivenciados na area da

Educacao, através de revisdes de literaturas sobre o tema.

4. RESULTADOS E DISCUSSOES

A palavra lingua é um substantivo coletivo, por tras do rétulo unificado dessa
palavra se tem uma multiddo de coisas, que séo as variedades da lingua.

A heterogeneidade é a marca registrada da natureza das linguas humanas.
N&o existe nenhuma lingua que seja falada exatamente do mesmo modo por todas as
pessoas o tempo inteiro.

O reconhecimento da variagdo linguistica obriga a quem vai ensinar a ter uma
visdo mais honesta da lingua. Uma vez que a lingua ndo é aquele bloco fechado da
norma padrao tradicional, ndo € somente a escrita literal do passado. E quanto mais
possivel for de levar essa multiplicidade para a sala de aula, que é cada lingua melhor

sera. Terd uma relagdo mais honesta com o fenémeno linguistico. E que nédo vai haver



a separacéo da lingua que esta na escola, que vai ser o objeto do ensino, com a lingua

gue existe na sociedade.

5. CONCLUSAO

De acordo com o referido trabalho de conclusédo de curso, foi feita uma analise
acerca da sociolinguistica e a questao da variacao linguistica aplicada em sala de aula
do ensino fundamental.

Desde a Constituicdo Federal (1988), o portugués é a lingua oficial e
majoritaria. Antes, era oficial e nacional. I1sso significa um avan¢o democratico, rumo
a inclusédo de outras linguas.

E toda lingua é um conjugado heterogéneo e diversificado pois as sociedades
humanas possuem experiéncias historicas, sociais, culturais e politicas distintas e
essas experiéncias se refletirdo no comportamento lingiistico de seus membros.

Portanto, a variacdo linguistica, € essencial a toda e qualquer lingua viva do
universo. Quer dizer que as linguas modificam com o tempo, nos espacos geografico
e social e ainda mediante a circunstancia em que o falante se depara.

A escola cumpre um de seus papéis sociais, o da socializa¢do, uma vez que 0s
alunos relatam a importancia dos amigos e das relacdes que ali se instalam, porém,
no que se refere ao oficio “ensinar’, suas expectativas ainda sao baixas. O que
pudemos registrar € que a estrutura escolar vivenciada por esses estudantes o0s
incomoda, e que se sentem mais excluidos do que mesmo acompanhados.

Nesse sentido, no contexto escolar € preciso que o profissional tenha base e

condicdes para fazer o uso do emprego da variacdo linguistica em sala de aula.
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